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Instrucciones de uso Soprano® Surface

Ambito de aplicacion de las instrucciones de uso

Estas instrucciones de uso son validas para los productos documentados en la seccion 29. La publicacion de las presentes instrucciones de uso
anula todas las versiones anteriores. El fabricante renuncia a cualquier responsabilidad por los dafios resultantes del incumplimiento de estas
instrucciones de uso.

Nombre comercial
Ver seccion 29.

Uso previsto
Los productos estan previstos para el uso en restauraciones protésicas y para apoyar los procedimientos en la clinica o el laboratorio dental.

Utilidad clinica prevista
Restablecimiento de la funcion masticatoria y mejora de la estética.
El resumen sobre seguridad y funcionamiento clinico (Summary of safety and clinical performance, SSCP) para los productos implantables con-

templados en estas instrucciones de uso esta disponible en nuestro sitio web y se puede acceder al mismo en la siguiente direccion:
www.cmsa.ch/docs.

Descripcion del producto

Soprano® Surface es una ceramica vitrea translucida, opalescente y fluorescente, con pigmentos, lista para usar en forma de pasta. Se utiliza
para estructurar y personalizar restauraciones realizadas con 6xido de circonio, disilicato de litio y ceramica de revestimiento.

Clasificacién segun DIN EN ISO 6872; tipo 1, clase 1

Indicaciones
Uso con los siguientes materiales para estructuras:

— Coronas y puentes totalmente anatomicos de 6xido de circonio tetragonal estabilizado (Y-TZP) con una expansion térmica de aprox. 10,6 x 10
x K1 (25-500 °C).

— Coronas y puentes de 6xido de circonio tetragonal estabilizado (Y-TZP) con una expansién térmica de aprox. 10,6 x 10 x K-' (25-500 °C),
revestidos con una ceramica de 6xido de circonio, por ejemplo Soprano® 10.

— Ceramica vitrea de disilicato de litio monolitica con una expansion térmica de aproximadamente 10,0 x 10 x K-' (25-500 °C), por ejemplo
Livento® press.

— Ceramica vitrea de disilicato de litio con una expansion térmica de aproximadamente 10,0 x 10 x K-' (25-500 °C), por ejemplo Livento® press,
revestida con Soprano® 10.

— Restauraciones de metal-ceramica, por ejemplo, revestidas con Soprano® 14.

Contraindicaciones

— Revestimiento de materiales para estructuras no indicados
— Mezcla con otras ceramicas (polvos, pastas)

— Introduccién de otras ceramicas (polvos, pastas)

— Uso de otros liquidos

— Pacientes que, por razones de salud, no pueden acudir a las citas de revision periddicas requeridas.
— Pacientes con bruxismo u otros habitos parafuncionales.

— Pacientes con alergias a los materiales utilizados en el producto, ver seccion 19.

— Situacion oral del paciente que no permite la aplicacion correcta de los productos.

Productos compatibles
N.P.

Cualificacion del profesional

Se requieren conocimientos a nivel profesional en odontologia y tecnologia dental. Las instrucciones de uso actuales deben estar siempre dis-
ponibles, y leerse y comprenderse por completo antes de la primera aplicacion. La fabricacion de la prétesis dental y su mantenimiento solo los
debe llevar a cabo personal cualificado.

Informacién importante para el especialista

Simbolo de advertencia de mayor precaucion

Reglamento
La legislacion nacional de EE. UU. prohibe el uso o la venta de este producto a dentistas sin licencia.

Reacciones adversas

En pacientes con alergias o sospecha de alergias a los materiales utilizados en el producto (ver seccion 19), este producto no debe utilizarse, o
solo tras la consulta con el alergélogo.

Los instrumentos auxiliares pueden contener niquel.

Las reacciones adversas pueden descartarse cuando el producto se aplica segun lo previsto.
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12 Advertencias
AN Entorno de resonancia magnética (RM)
No se han evaluado la seguridad ni la compatibilidad del producto en entornos de RM.
No se han estudiado el calentamiento ni la migracion del producto en entornos de RM.
13 Notas generales
N.P.
14 Medidas de precaucion
13 — Los componentes del producto se suministran no estériles. Para mas informacion consulte la seccion 16 «Reprocesamiento».
— Para esta tarea solo deben usarse componentes y herramientas auxiliares originales. Para obtener informacion adicional mas detallada, pén-
gase en contacto con su representante de Cendres+Métaux SA.
— Antes de cada intervencion, asegurese de que todos los componentes del producto necesarios estén disponibles y en la cantidad suficiente.
— Por su propia seguridad, lleve siempre puesta la ropa de proteccion adecuada. Especialmente cuando se talle, recomendamos llevar gafas de
proteccion y una mascarilla protectora antipolvo, asi como usar un sistema de aspiracion.
— Adopte las medidas necesarias para evitar la aspiracion de los componentes.
— La limpieza mecanica realizada por los pacientes con un cepillo de dientes y pasta dentifrica puede causar un desgaste prematuro.
15 Para un solo uso
Los productos destinados a un solo uso y marcados con «single use» soportan tensiones durante el uso, un mayor desgaste e incluso la pérdida
de funcionalidad.
YiN No se han realizado pruebas de aplicacién repetida de productos etiquetados con «single use». La aplicacion repetida puede afectar a la seguri-
dad, la funcién y el rendimiento de los productos, ademas de aumentar el riesgo de transmision de infeccion.
16 Reprocesamiento
13 Las restauraciones prostododnticas, incluidos todos los componentes del sistema, se deben limpiar, desinfectar y, dado el caso, esterilizar antes
de cada paso de trabajo.
Los materiales compuestos por aleaciones de metal, polimeros de alto rendimiento (Pekkton®) y cerdmicas son adecuados para la esterilizacion
por vapor. A excepcion de Pekkton®, los componentes de resina no son adecuados para la esterilizacion por vapor.
Cuando seleccione un proceso de desinfeccion y esterilizacion debera tener en cuenta las directrices nacionales publicadas y las instrucciones
de uso «Reprocesamiento de productos quirurgicos y protésicos» (www.cmsa.ch/docs).
17 Ambito de aplicacion
13 La ceramica Soprano® Surface se procesa en el laboratorio dental con los instrumentos de procesamiento y para ceramica dental habituales y
establecidos, placas de mezcla, hornos y accesorios. No se requieren nuevos instrumentos especificos para el uso de Soprano® Surface.
18 Procedimiento
18.1 Descripciéon de los maquillajes y las pastas ceramicas:
Flu-Shade; Pastas de masa para magquillar con los colores A, B, C y D.
Flu-Stain; Pastas de efectos para el maquillaje individual y caracteristico.
Surface Base, Mamelon, Fossa y Cuspid; Incorporacion de caracteristicas individuales.
Surface Enamel Effect; Destacado de efectos de transparencia individuales en la zona incisal.
Surface Enamel V; Pastas neutras con brillo matizado. Para introducir matices personalizados y aclarar el color del diente. V1 posee el brillo
mas alto, V3 el mas bajo.
Surface Enamel Opal, Incisal y Clear; Uso en la zona incisal.
Surface Gingiva; Pastas y colores armonizados entre si para el disefio natural de la encia.
18.2 Observaciones sobre las pastas ceramicas
13 — Las pastas Soprano® Surface y Soprano® Stain & Shade no deben entrar en contacto con el agua.
— El pincel o la espatula deben estar secos.
— Antes de cada uso de Soprano® Surface y Soprano® Stain & Shade, mezcle bien las pastas con una espatula exenta de metales.
— Para obtener la consistencia deseada de las pastas Soprano® Surface, utilice inicamente Soprano® Surface Fluid.
— Para obtener la consistencia deseada de las pastas Soprano® Stain & Shade, utilice inicamente Soprano® Glaze Fluid.
— Antes de aplicar las pastas, humedezca el pincel con Soprano® Surface Fluid o Soprano® Glaze Fluid.
18.3 Elaboracion de estructuras
— Procese las estructuras segun las instrucciones del fabricante del material de la estructura.
— Evite siempre los bordes afilados y las esquinas.
— Prepare la superficie antes de aplicar las pastas Soprano® Surface y Soprano® Stain & Shade por primera vez mediante un chorreado cuidado-
so con arena de oxido de aluminio (110 ym con 2 bares de presion).
— Antes de cada aplicacion, limpie bien la superficie con un chorro de vapor y luego séquela.
18.4  Estructuracion
13 El espesor de capa de Soprano® Surface por cada coccion es de 0,1 a 0,3 mm como maximo.

Para una conexion o6ptima de Soprano® Surface antes del primer uso, humedezca la superficie de la estructura con Soprano® Surface Fluid. Si
el liquido puede aplicarse uniformemente sin encharcarse, la superficie brillara de manera homogénea y estara bien limpia. En caso contrario,
repita este paso.

Al mezclar una consistencia de pasta personalizada mediante Soprano® Surface Fluid, debe tenerse en cuenta lo siguiente:

— Cuanto mas liquido se mezcle con la pasta, mas prolongado tendra que ser el tiempo de secado y el tiempo de cierre respectivo del horno. De
este modo, podra eliminarse totalmente el liquido adicional afiadido.

— Por lo general, cuanto mas tiempo de secado previo se le dé a la pasta Soprano® Surface para que se seque cuidadosamente, mas homogé-
nea quedara la superficie.
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13 Al aplicar Soprano® Surface, procure aplicar con movimientos uniformes la pasta por la superficie en una fina capa. Cuanto mas gruesa sea la
aplicacién, mayor sera el riesgo de que se formen burbujas de aire.
13 Hay que tener cuidado con no introducir el objeto de coccion en un horno demasiado caliente. La temperatura inicial debe ser, como maximo, de
400 - 450°C. En caso contrario, podrian formarse pequefias burbujas.
18.5 Maquillaje
Antes de aplicar de las pastas Soprano® Stain & Shade por primera vez, humedezca la superficie con Soprano® Glaze Fluid.
18.6  Aplicacion de la pasta de glaseado
Después de pulir la superficie, aplique Soprano® Glaze Fluid de forma fina y uniforme sobre toda la restauracion.
18.7 Acabado
El grado de brillo puede adaptase individualmente después de la coccion a brillo con instrumentos de pulido y pastas de pulido de diamante.
18.8 Tabla de coccion
Tabla de coccion
Aplicadas sobre disilicato de litio (Livento® press) monolitico o de revestimiento.
Ceramica de revestimiento para éxido de circonio (Soprano® 10).
Temperatura inicial Secado previo Tiempo de Incremento de Inicio del Fin del vacio = Temperatura Tiempo de
cierre temperatura vacio de coccion permanen-
cia
°C min min K/min °C °C °C min
450 3 4 45 670 720 720 2
Tabla de coccion
Para o6xido de circonio monolitico.
Ceramica de revestimiento para aleaciones de metal (Soprano® 14).
Temperatura inicial Secado previo Tiempo de Incremento de Inicio del Fin del vacio = Temperatura  Tiempo de
cierre temperatura vacio de coccion permanen-
cia
°C min min K/min °C °C °C min
450 3 4 45 670 770 770 1
13 Para trabajos voluminosos de 6xido de circonio > 3g se requiere un enfriamiento prolongado segun las instrucciones del fabricante.
iEn caso de restauraciones voluminosas, abra el horno después de la coccion con un tiempo de apertura de 2 minutos!
jPara las cocciones multiples, la temperatura final puede reducirse entre 10 y 20 °C en funcion del nivel de brillo deseado!
Los datos sobre las temperaturas de coccion son orientativos y pueden variar dependiendo del tipo de horno utilizado y su antigliedad.
19 Materiales
Todas las pastas Soprano® Surface y Soprano® Stain & Shade cumplen las normas aplicables a las ceramicas dentales (DIN EN ISO 6872, ISO
10993). Todos sus valores estan por debajo de los valores limite y se superan los valores umbral.
19.1  Soprano® Surface
Propiedades fisico-quimicas segun DIN EN ISO 6872/ ISO 10993-5
Propiedad Especificacion Valores medidos
Coeficiente de expansion térmica 2x:9,5 2x:9,5
(25-475°C) [x 10® x K'+0,5] 4x:9,5 4x:95
Temperatura de transicion vitrea Tg 2 x: 495 2 x: 495
[°C £ 20] 4 x: 495 4 x: 495
Resistencia a la flexion 250 130-150
[MPa]
Solubilidad <100 19-35
[ug/cm?]
Radiactividad <1 cumple*
[Ba-g™! U]
Citotoxicidad no presenta citotoxicidad cumple**
*) respaldado por el informe 170231-20-A, 17-02-01, mds, D-Gilching
**) respaldado por el informe analitico 17-10238, 17-01-20, FZ Jllich, D-Julich
19.2 Soprano® Shade and Stain

Propiedades fisico-quimicas segun DIN EN ISO 6872/ 1SO 10993-5
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Propiedad Especificacion Valores medidos
Coeficiente de expansion térmica 2x:10,0 2x:9,8*
(25-475°C) [x 10° x K'+0,5] 4 x:10,0 4 x:9,8*
Temperatura de transicién vitrea Tg 2 x: 460 2 x: 455
[°C  20] 4 x: 460 4 x: 455*
Resistencia a la flexion =50 > 130*
[MPa]

Solubilidad <100 cumple*
[ug/em?]

Radiactividad <1 cumple™*
[Bq.g-1 U238]

Citotoxicidad no presenta citotoxicidad cumple***

*)  Valores medidos de la masa basica (base)
**) respaldado por el informe analitico 17-10237, 17-01-20, FZ Jdlich, D-Jilich
***) respaldado por el informe 170231-20-C, 17-02-01, mds, D-Gilching

Puede encontrar informaciéon mas detallada sobre los materiales, asi como su composicion, en las fichas de datos de los materiales especificas
del producto, en la informaciéon del producto y en la lista de productos recogida en la seccién 29. Todos los documentos pertinentes se pueden
encontrar en el sitio web www.cmsa.ch/docs introduciendo el nombre del producto correspondiente.

20 Indicaciones para el almacenamiento

13 A menos que haya informacion especifica sobre el almacenamiento en el embalaje del producto, recomendamos guardar el producto en su em-
balaje original, en un lugar seco, a temperatura ambiente y alejado de la luz solar directa. Un almacenamiento incorrecto puede influir sobre las
propiedades del producto y provocar el fracaso de la restauracion.

21 Informacién para el paciente

211 Manipulacién/cuidados posteriores
Como muy tarde el dia de la colocacién de la protesis dental se debe informar al paciente de que es necesario realizar un seguimiento regular
para mantener la salud de todo el sistema masticatorio y la funcionalidad de la protesis dental. Asegurese de que los pacientes estén motivados
e instruidos en el cuidado de sus dientes y de la prétesis dental.
Tanto las proétesis fijas como las removibles estan expuestas a unas cargas muy elevadas. Los fenémenos de desgaste son normales y no pue-
den evitarse, solo minimizarse. La magnitud del desgaste depende del sistema integral.
Afin de poder reducir el desgaste a un minimo absoluto, intentamos utilizar materiales que combinen de forma 6ptima entre si. El ajuste de la
restauracion se debe revisar al menos una vez al afo vy, si fuera necesario, la protesis debera rebasarse a fin de prevenir los movimientos de
balanceo (sobrecargas). Al principio recomendamos revisar la prétesis dental en intervalos de unos tres meses y, en caso necesario, sustituir las
piezas auxiliares, como p. €j. los elementos retentivos.

21.2 Limpiezay cuidados
Recomendamos cepillarse los dientes y limpiar la prétesis después de cada comida. La limpieza de los elementos de conexion forma parte de
la limpieza de la protesis. La limpieza mas cuidadosa se realiza limpiando la restauracion con agua corriente y un cepillo de dientes suave, y el
elemento de conexion en la boca con un cepillo interdental. La limpieza mas exhaustiva de la restauracion se realiza con la ayuda de un aparato
de ultrasonidos y un aditivo de limpieza adecuado para protesis.
Los elementos de conexién de alta precisiéon no deben limpiarse nunca con pasta dentifrica, ya que esto podria dafiarlos. También se debe tener
cuidado con los agentes de limpieza agresivos o las pastillas, ya que podrian dafiar el elemento de conexién de alta calidad o afectarlo funcional-
mente.
Con la limpieza regular del anclaje se puede evitar la inflamacién de los tejidos blandos.

22 Informacién para pedidos
La informacion relevante para su pedido se encuentra en la lista de productos de la seccion 29 del presente documento. La informacion del
producto también es Uutil. Estos y otros documentos pertinentes se pueden encontrar en el sitio web www.cmsa.ch/docs introduciendo el nombre
del producto correspondiente.

23 Disponibilidad
Es posible que algunos de los productos descritos y mostrados en el presente documento no estén disponibles en todos los paises.

24 Trazabilidad del nimero de lote
Para garantizar su trazabilidad, deben documentarse los nimeros de lote de todos los componentes utilizados.

25 Reclamacion
Cualquier incidente ocurrido en relacion con el producto debe ser comunicado inmediatamente a Cendres+Métaux SA. Para ello, péngase en
contacto con su asesor comercial 0 envienos su comunicacién por correo electrénico a la direccién complaints-cmbrand@cmsa.ch. Los casos
graves deben notificarse ademas a las autoridades competentes del pais donde esté establecido.

26 Eliminacién segura
El producto se debe eliminar conforme a las normativas locales y medioambientales vigentes, teniendo siempre en cuenta el grado de contami-
nacion correspondiente en cada caso. Cendres+Métaux Lux SA se hace cargo sin problema de los residuos de metales preciosos. Para obtener
informacién adicional mas detallada, pédngase en contacto con su representante de Cendres+Métaux SA.

27 Derechos de marcas

Las marcas registradas de Cendres+Métaux Holding SA, Biel/Bienne, Suiza, son:

Soprano®
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A menos que se especifique expresamente, todos los productos marcados con «®» no son marcas registradas de Cendres+Métaux Holding SA,
sino marcas registradas del fabricante respectivo.

28 Exencién de responsabilidad

El fabricante renuncia a cualquier responsabilidad por los dafios resultantes del incumplimiento de estas instrucciones de uso. Los productos

de Cendres+Métaux SA forman parte de un concepto global y solo deben utilizarse o combinarse con los respectivos componentes originales e
instrumentos. En caso contrario, el fabricante declina cualquier responsabilidad u obligacién. Para cualquier reclamacion debe indicarse siempre
el numero de lote.

El uso de productos de terceros no comercializados a través de Cendres+Métaux SA en combinacién con los productos mencionados en la lista
de productos de la seccion 29 supone la anulacién de cualquier garantia y otras obligaciones explicitas o implicitas de Cendres+Métaux SA.

La responsabilidad sobre la idoneidad de un producto para el caso concreto del paciente queda a criterio del profesional.
Cendres+Métaux SA rechaza cualquier responsabilidad explicita o implicita, y no asume ninguna responsabilidad por dafios directos, indirectos,

penales o de otro tipo resultantes de, o relacionados, con errores de juicio o de practica profesional en el uso de productos de Cendres+Métaux
SA.

El profesional esta obligado a estudiar de manera regular los nuevos desarrollos de los productos mencionados en la lista de productos de la
seccion 29 y sus aplicaciones.

Debe tenerse en cuenta que las descripciones contenidas en este documento no son suficientes para la aplicacion inmediata de los productos de
Cendres+Métaux SA. Se requieren siempre conocimientos a nivel profesional en odontologia y tecnologia dental, asi como recibir instrucciones
sobre el uso de los productos mencionados en la lista de productos de la seccion 29 por parte de un profesional experimentado.

En caso de incoherencias en las traducciones, prevalece la version en inglés.

29 Lista de productos

Todos los productos Soprano® poseen el UDI-DI basico: 764016651000038E8 y todos los kits Livento® y Soprano® el nimero
764016651000039EA.

[ El n.° de cat. y el cédigo UDI-DI de los productos individuales se corresponden con el articulo de reposicion.

Denominacion del producto Contenido Identificacion UDI-DI
del kit
08058206 Soprano® Surface Kit 1 CE 0483 07640239930186
08058207 Soprano® Surface Base 1 49 CE 0483 07640239930193
08058208 Soprano® Surface Base 3 49 CE 0483 07640239930209
08058209 Soprano® Surface Base 5 49 CE 0483 07640239930216
08058210 Soprano® Surface Mamelon mango 49 CE 0483 07640239930223
08058211 Soprano® Surface Mamelon cream 49 CE 0483 07640239930230
08058212 Soprano® Surface Mamelon honey 49 CE 0483 07640239930247
08058213 Soprano® Surface Mamelon salmon 49 CE 0483 07640239930254
08058214 Soprano® Surface Fossa 49 CE 0483 07640239930261
08058215 Soprano® Surface Cuspid 49 CE 0483 07640239930278
08058216 Soprano® Surface Enamel Effect light-blue 49 CE 0483 07640239930285
08058217 Soprano® Surface Enamel Effect pink 49 CE 0483 07640239930292
08058218 Soprano® Surface Enamel Effect int.-orange 49 CE 0483 07640239930308
08058219 Soprano® Surface Enamel Effect sun 49 CE 0483 07640239930315
08058220 Soprano® Surface Enamel V1 49 CE 0483 07640239930322
08058221 Soprano® Surface Enamel V2 49 CE 0483 07640239930339
08058222 Soprano® Surface Enamel V3 49 CE 0483 07640239930346
08058223 Soprano® Surface Opal 49 CE 0483 07640239930353
08058224 Soprano® Surface Incisal 49 CE 0483 07640239930360
08058225 Soprano® Surface Clear 49 CE 0483 07640239930377
08058226 Soprano® Surface Fluid 25 ml CE 0483 07640239930384
08058237 Soprano® Surface Bleaching Kit 1 CE 0483 07640239930490
08058207 Soprano® Surface Base 1 49 CE 0483 07640239930193
08058215 Soprano® Surface Cuspid 49 CE 0483 07640239930278
08058216 Soprano® Surface Enamel Effect light-blue 49 CE 0483 07640239930285
08058219 Soprano® Surface Enamel Effect sun 49 CE 0483 07640239930315
08058220 Soprano® Surface Enamel V1 49 CE 0483 07640239930322
08058222 Soprano® Surface Enamel V3 49 CE 0483 07640239930346
08058223 Soprano® Surface Opal 49 CE 0483 07640239930353
08058224 Soprano® Surface Incisal 49 CE 0483 07640239930360
08058225 Soprano® Surface Clear 49 CE 0483 07640239930377
08058226 Soprano® Surface Fluid 25 ml CE 0483 07640239930384
08058238 Soprano® Flu-Shade Bleach 1 - 2 59 CE 0483 07640239930506
08058239 Soprano® Flu-Shade Bleach 3 - 4 59 CE 0483 07640239930513
08058241 Soprano® Flu-Stain snow 59 CE 0483 07640239930100
08058242 Soprano® Flu-Stain cotton 59 CE 0483 07640239930117

243750-000-05 06.2024 42/153



Instrucciones de uso Soprano® Surface

Denominacion del producto Contenido Identificacion
del kit
08058243 Soprano® Flu-Stain cream 59 CE 0483 07640239930124
08055252 Soprano® Flu-Stain navy-blue 59 CE 0483 07640173095125
08055254 Soprano® Flu-Stain gray 59 CE 0483 07640173095149
08055184 Soprano® Glaze Paste 59 CE 0483 07640173094173
08055283 Soprano® Stains & Glaze Fluid 25 ml CE 0483 07640173095729
08058738 Soprano® Surface Gingiva Intro Kit 1 CE 0483 07640239932456
08058228 Soprano® Surface Gingiva light 49 CE 0483 07640239930407
08058230 Soprano® Surface Gingiva dark 49 CE 0483 07640239930421
08058740 Soprano® Surface Gingiva dark-intense 49 CE 0483 07640239932470
08058660 Soprano® Surface Gingiva blood 49 CE 0483 07640239932067
08058226 Soprano® Surface Fluid 25 ml CE 0483 07640239930384
08058233 Soprano® Stain red 59 CE 0483 07640239930452
08058662 Soprano® Stain blood 59 CE 0483 07640239932081
08058227 Soprano® Surface Gingiva Kit 1 CE 0483 07640239930391
08058228 Soprano® Surface Gingiva light 49 CE 0483 07640239930407
08058229 Soprano® Surface Gingiva violet 449 CE 0483 07640239930414
08058230 Soprano® Surface Gingiva dark 49 CE 0483 07640239930421
08058231 Soprano® Surface Gingiva orange 49 CE 0483 07640239930438
08058232 Soprano® Surface Gingiva brown 49 CE 0483 07640239930445
08058225 Soprano® Surface Clear 49 CE 0483 07640239930377
08058226 Soprano® Surface Fluid 25 ml CE 0483 07640239930384
08058233 Soprano® Stain red 59 CE 0483 07640239930452
08058234 Soprano® Stain dark-blue 59 CE 0483 07640239930469
08058235 Soprano® Stain red-brown 59 CE 0483 07640239930476
08058236 Soprano® Stain orange 59 CE 0483 07640239930483
08055184 Soprano® Glaze Paste 59 CE 0483 07640173094173
08055283 Soprano® Stains & Glaze Fluid 25 ml CE 0483 07640173095729
08058739 Soprano® Surface Gingiva Master Kit 1 CE 0483 07640239932463
08058228 Soprano® Surface Gingiva light 49 CE 0483 07640239930407
08058229 Soprano® Surface Gingiva violet 49 CE 0483 07640239930414
08058230 Soprano® Surface Gingiva dark 49 CE 0483 07640239930421
08058740 Soprano® Surface Gingiva dark-intense 49 CE 0483 07640239932470
08058231 Soprano® Surface Gingiva orange 49 CE 0483 07640239930438
08058232 Soprano® Surface Gingiva brown 49 CE 0483 07640239930445
08058660 Soprano® Surface Gingiva blood 49 CE 0483 07640239932067
08058661 Soprano® Surface Gingiva root 49 CE 0483 07640239932074
08058741 Soprano® Surface Gingiva bone 49 CE 0483 07640239932487
08058225 Soprano® Surface Clear 49 CE 0483 07640239930377
08058226 Soprano® Surface Fluid 25 ml CE 0483 07640239930384
08058233 Soprano® Stain red 59 CE 0483 07640239930452
08058234 Soprano® Stain dark-blue 59 CE 0483 07640239930469
08058235 Soprano® Stain red-brown 59 CE 0483 07640239930476
08058236 Soprano® Stain orange 59 CE 0483 07640239930483
08058662 Soprano® Stain blood 59 CE 0483 07640239932081
08055184 Soprano® Glaze Paste 59 CE 0483 07640173094173
08055283 Soprano® Stains & Glaze Fluid 25 ml CE 0483 07640173095729
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Instrucciones de uso Soprano® Surface

Tabla de colores Soprano® Surface

* also
available
in POWDER
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Enamel Effect
Flu-Shade
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Instrucciones de uso Soprano® Surface

30 Etiquetado del embalaje/simbolos

Fecha de fabricacion
Fabricante

Numero de catalogo
Numero de lote

Cantidad

Observe las instrucciones de uso, disponibles en
formato electronico en la direccion indicada.

Atencion: de acuerdo con la legislacion federal de
los EE. UU. este producto solo podra ser vendido
por un médico o por orden del mismo.

Los productos de Cendres+Métaux que poseen
el marcado CE cumplen los requisitos europeos
correspondientes.

No reutilizar

No estéril

Mantener alejado de la luz solar
Atencion, ver instrucciones de uso

Identificacion inequivoca de productos

Representante autorizado en la Comunidad
Europea

Importador

Producto sanitario

Rue de Boujean 122

m CENDRES+ M Cendres+Métaux SA

METAUX CH.-2501 BielBienne
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Phone +41 58 360 20 00
Fax +41 58 360 20 15
info@cmsa.ch
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